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Робин Мор, плодовитый американский дисатель, известен не

столько своими книгами, сколько фильмом, который был сделан

в семидесятых годах по одной из его книг и который почти тут

же стал «хитом». «Французские связи» — так назывались и фильм,
и книга — о международной мафии в Соединенных Штатах.

И вот теперь должно появиться     86, где-то в Сибири, руководители

новое творение Мора. Название?
«Московские связи». О россий-
ской, чеченской, грузинской и про-

чей мафиях.
Гранки, которые переслал мне

автор, насыщены именами, легко

узнаваемыми, что понятно, по-

скольку сам Мор относит свою но-

вую книгу к жанру, который в

Штатах определяется неологизмом

«фэкшн», то есть беллетристикой,
основанной на реальных фактах.
Встречаем мы в «Московских свя-

зях» Юрия Чурбанова и Эдуарда
Шеварднадзе, Вячеслава Иваннико-
ва, по кличке «Япончик», и Иосифа
Кобзона, равно как генералов и

полковников с Петровки, 38.
Сюжет достаточно прост:

«Япончик» задумал организовать

поставку диктаторским режимам,

и в том числе Ираку, партии плуто-

ния и стратегических ракет, осна-

щенных ядерными боеголовками.
Товар доставлен будет из секрет-

ного российского города Краснов-

которого подкуплены «Япончи-
ком».

Сделка, конечно, срывается

благодаря стараниям нью-йоркских
полицейских, отвечающих за рабо-
ту с русскоговорящей колонией в

Брайтон-бич; бывшего сотрудника

ЦРУ и ряда других столь же любо-
пытных персонажей, среди кото-

рых девушка Оксана, дочь перво-

го секретаря Иркутского обкома
партии (сюжет завязывается как

раз накануне августовского путча

1991 года), а кроме того — обво-
рожительная переводчица и лесби-
янка, постельным сценам коей
уделено несколько весьма откро-

венных страниц.

В некоторой прозорливости ав-

тору не откажешь: рукопись была
закончена до того, как минувшим

летом в Германии была пресечена

попытка контрабанды партии плу-

тония, о чем Мор и напоминает в

предисловии к книге.

ЛОНДОН.


